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DZ 20

@D Mode d'emploi du

Réglage de I'heu
laégloge oo plu epidament
d vous maintenez les fouches HOUR,

NINUTE

1 Presser \u wne CLOCK (21) et la maintenir pressée.

2. Régler le jour de semaine acfuel avec la fouche.
Wk i

3 Raglar lo heures avec o touche HOUR 12)
inutes avec la touche MINUTE (2).

hebdomadaire digtal

Handleiding
Digitale weekschuke\klok

6 @

Bedienungsanleitung
Digitale Wochenzeitschaltuhr

Instrukeja obstugi Cyfrowy

ur progrommer |'heure d'été

et smhonimen les fouches CLOCK (9] et
ON/AUTO/OFF (5). A lafficheur LCD (1),
Tindicateur des heures (20) avance Mheure dune
heure et le symbole $ (15) appara
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ation conforme aux di
Cel apprei estun

ositions

Pour programmer I'heure dhiver

« Presser simulfanément les fouches CLOCK (9) ef
ON/AUTO/OFF (5). A laffcheur CD (1), le
smbole (15 dupor o Fndicteur des heures
(20) retarde fheure dune heur

Réglage du mode d'heure
Ehours acallepaut e inciqué dons o mode 12 0u
m & lafficheur [CD. Dons le mode 12 heure
MO 12 hevres, PM 12 & 24 heures.

1o pivsghage do \uppﬂrw\ st sur 24 heures
Pour égler o mode 12 hu

digital consinit pour tre ulisé dans le domaine privé
el quine dot & employ que dans des piécs séches
et fermées. I ne convient pas & une uillsaiion
commerciale.

Ne le faie fonctionner qu'individuellement. Ne pos.

s sur les autes.
comme contraire
‘aux disposiions. Le fabricant nassume aucune
responsabillé pour tout dommage résultont dune
uliscfion confraire aux disposiions.

Manuel du
Vel e Fintégralté du présent mode d'emploi
avont d utlser [apporeil Veuilez conserver lo

présent mode d'emploi. En cas de revente de [apparei,

Ie manuel dutlisation coit également aie fourni

Consignes de sécurité de base

* Les enfants ne connassent pas les dangers powvant
résuler de Ivlisation inoppropriée des appareils
lctiqus No iz amai deserfors ulsr dos
opparsis lectiques sns suvila

o rancher Fappars s srdox s dont
Nl o oo

* Ne roccorder des oot qu'é lintérieur des
limites de puissance de Ioppareil

+ No pos ecovi Tapporei o chelur Soccumsle
s0us lo recouvrement o représene un rsque
dincendie.

* Contilrrhgurement Fapparel o endommage.

nf ou ehmmer Topparel défec:

uaux sons plluer Fanvromama

+ No pasovr appere Tooe garnts o caduce

quond fapporeil o é16 owert.

Lapparei comprend n acc. Un accudéecusux

peut éire remplacé que par le fobrican

. N. ot e fapporl vec ces mlns humd-x eine

e enirer en confact avec de fe

. Pouv et Fappereihors oo, b o du

+ Ne pos brancher de radiateurs ou de consommteurs
semblables sur lapparei car ces demiers ne doivent
jomais foncfionner sans survellance.

ELIMINATION

gos écologiques dus & une mav
ippareil électriqu

‘e e s s o opperls g doms
Ia poubelle | Conformément & o direcive européenne
2002/96/CE v ave cppareislciues o
dicioniqes,c yp dappores sages do

ot shperimon 1 contn 5 on comme e focyloge
respedam Tenvironnement.
Vous pouvez vous informer des posshbiliés d'él

ouches TIER (8 clocK
(97 S Tefeheur 1D oppere A o
ilraon crdomsce e 33 o o

ode 12 h

" 10000

o

Pour régler le mode 24 heures
= Presser smultanément es fouches TIMER (8) et CLOCK
(9) Alaficheur LCD disparcit AM ou PM (23).

‘COMMANDE DE L'APPAREIL

age dans la fonction Heur
teha (B 1) opens anamotaserent dans o
fonton Heure quand vous nufisez pas une fonclion
pendant plus de 30 secondes.

Pour passer manuellement & la fonction Heure

= Appuyer sur la fouche CLOCK (9).

Réglage du mode d'exploitation
Lappari possce s modes dsploion svris
~ Fonclionnement per

Fonciomnement ooometiass de pregrammes

L fonclonnement aulomalique de programmes est
préréglé. Vous pouvez commutez lappareil sur o
Toncionnoment pormanent indépondemment dos
programmes réglés.

Activation et désactivation du

fonctionnement permanent

Pour aciver e foncionnemen perm

< Frsser I touche ONJAUTO/ OFF (5] Juaua coquo
ON (17) apparaisse & foffcheur LCD (1),

Ic-n
|5'U 153
Pour désactiver le fonctionnement permanent

« Presser o touche ON/AUTO/OFF (5) jusqu'é ce que
OFF (17) apparaisse & laficheur LCD (1)

oo

Activation et désactivation du
netionnement automatique de

programme:

Four acter o foncionnementcutomatique do

programm

¥ st Ia tosche ON/AUTO/OFF (5] jusqus co que
AUTO (17) apporaisse & Fofficheur LCD (1),

Rglage de prosremmes

des appareils usagés auprés des aufortés communales
‘o municipales compéfenes

APPAREIL
Apersu de lappareil

5 Touche ON/AUTO/OFF 11 Touche MASTERCLEAR
& Prise électrique. 12 Touche HOUR

Afficheur LCD.

2 "

|
"] M0 TU WE TH R sAEs(u/—“
B—Pm —s

2—8: 0000881

TP IR

13 Affchage du jour de la semaine.

s
MARCHE/ARRET Lo plos pett nfrvalle e fomps onra

e et doux tamps pour pouve uler un programme
Assurezvous que les réglages des heures des
différens programmes ne se recoupent pas.
Cheura do misean matche prévaut qvand s regfoges
de temps se recouper.
1. Contrélez que lapparel se frouve dans le mode
dexploiation AUTO (17). Si ce estpasle cas,
aciver le mode dexploitafion AUTO (17) (voir
«Reéglage du mode dexploitation »)
Appoyerso 13 touche TIER 18], I fonton de
programme. Sur Faficheur LCD (1) apparait

PR am

Appuyer st fouchs WEEK (10) o hos Fure dos
possibiliés suivantes gréce & des pressions répétés
dela touche
- un seul our de la semaine,
- une des combinaisons suivanes
MO, TU, WE, TH, FR, SA, SU
MO, TU, WE, TH, Fi

MO, WE, 7R, SU
4. Régler Ihaure désirée avec les touches HOUR (12) ef
MINUTE (2)

Confirmer o sélection avec la fouche TIMER (8)
Uheure de mise en marche est réglée. Uafficheur (CD
(1) passe & Mheure d'arét

6. Regler Iheure d'arrét comme deécrit aux points 3 & 5.

Disactivation do p
fous pouvez d-m(l:nv o progrommes indiduls ou
pinglepeneon
s Fok aaciver ot houres do e o0

14 Synbole & marche ef dlaré! pour désactver enfiérement
5 Symbo un progromme.
I Am:»uge dos socondes 1 Appuyer sl touche TIMER )
17 ON - AUT Agpuyer do noumway b ouche TMER (8) pou
18 Affchage Gov e B o o 4o i onmrche
Io mOGRAM 3. Appuyer sur la touche RST/RCL (3],
ichage de Iheure - Agpuysr o fuche TMER () pour sleconner
21 AOK Theur dan I
22 Numéro de programme 5 Appuyera o fouche RST/RCL(3)
23 AM - PM . Appuyer sur la fouche CLOCK (9] pour confimer la
24 ON - OFF scisie ef quiter la fonclion.
fs d d d

Eléments de command

Tovche MASTERCLEAR (1)

Cette touche efface fous es réglages concemantles
femps el programme.

Affichage

Jours de o semaine (13)

e bretons s afiches LCD 1) corspondent &
MO Lundi

U~ Mordi
WE Mercredi
TH Jeudi
Symbole R (14]
Lo symbole R indique que la foncton de hasard
estacive

Symbole 5 {15)

indique que Hwewe affchée estcelle dté.

ON - AUTO - OFF (17)

I doms cue e desplofoon Fppersl o
rouve

PROGRAM (19)

Incique que l fonciion de programme est aciv.
CLOCK (21)

Indique que la foncion dheure estactive.

SU Dimanche

Numéro de progror 2)
Indique o numérs d programme dons b fonclon
PROGRAM.

AM -
Indique le mode horaire.
ON - OFF (24)

Indique 1étof de commutation : ON = actf, OFF = nacif.
Ustot de commulation festvisible que dons la foncton
do programme.

Fonctions
Le symbole R signifie Random. Cefte fonciion allume ef
étein branché a dif !

Vous ne pouvez restaurer des programmes que quand

s ot destves Vel pocderconne décr
« Désactvation de prog

e un progtamne désaciss

tion de la fonction de

Activation et désacti
hasard
Lo fonction de hasard ne fonctionne que la nuit entre

6 hevres
Sila fonciion de hasrd st aciivée, Fappereil sallume
pour une durée de 10 & 31 minues,

Activation de la fonction de hasard
1. Contlez e apprei e rowe dors o mode
dexploittion AUTO (17).Si ce n'est pasle cas,

cciver o mods dxlaicion AUTO (17
(voir « Réglage du exploitaion »].

2 Ropuyor surla ouche FANDOM (4]
Alafficheur LCD (1) opparaite symbole R (14].

Désactivation de la fonction de hasard
Pour désotve o fonction do hosard
‘Appuyer sur la touche RANDOM (4],
A eheo 25 (1) o o bl R (14)

NETTOYAGE

/i Attention 1 Risques délectrocution.
Débranchez appars o el oy

Veillez a ce qu'aucun liq re dan
Vepparel el o bt ot
provoquer un courtcircuit

/N Attention ! Risques causés par des

de femps
Fonclion Mode dexploitation
Il est foitla différence entre les modes dexploiiation
suivans

uto

nclionnament automatique du programme.
ON = onciannemen! permanen! MARCHE
fonclionnement permonant ARRET.

Fﬂn ion de prograr
ot fontion permel de réglr des temps diacivation
o dedasacivoton du corsommoter bronchs
Fonclion d

o ncique theure actelle su officheur
1co.

PREPARATION DE L’APPAREIL

Pour mefie Foppareilen service, il vous faut
1_charger fapparei

2. remefie fous les réglages & zéro
3.régler Mheure actuelle.

Pour charger I'appareil
1. Fichor lo connecteur 7] in dans una prise do courant
2. Charger faceu durant 14 heures

Remise & zéro de tous les réglages
Pour remefie fous les réglages & zéro
* Appuyer urla ouche MASTERCLEAR (1) aec un
stylo ou tout auire obiet pointu. Laffichage suivant
gt o Valfchon 10D (1]

888

Tous les régloges sont remis & 7éro.

auox

Nuilisez jomais de détergen's agressifs ou abrasifs
pourle neftoyage.

Nettoyez Fappareil avec un chiffon doux légérement
humide et un détergent doux.

Assurezvous avant d utliser [appareilde nowveau qu'l
est enfiéremen sec.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Désignationdu lype  DZ20FR
Tension do service 230-240 V-~ 50 Hz
Tension de commulation 230 V~ 16{2}A

00 W

mpérature ombiante  ~10 ° & 40 °C

Précision 1 minute/mois

Temps minimum

do programmation 1 min

Programmes 10 poires de programmes.
MARCHE/ARR

Accu NiMH 1,2V> 100 h

Ulisaion dans des
piécos formées

¢
e CE

Fabricant
H_ Brennensiuh S.A.
4 1ue de Brureles, F-67170 Bernolsheim
Hugo Brennensiuhl GmbH & Co. KG,
Seestrosse 1-3, D-72074 Tobingen
lechr fechnik
Slegirasse 13, CH-6340 Boor
ensiohl.cor
Sonicn brennaniuh.com
Pour oblenir de plus amples nformations, nous
commandons une visle de notre site & la page
Service/FAQ service.brennensiuhl.com

VEILIGHEID

Doelmatig gebruik

Het apparaat i als digicle 0

" 00w

oo o

geconsirueerd voor hel gebruik in geslofen, droge
il o voor privigebrk.He s il gechid voor
prfessoneel gk

Het apporoct mag lsn clzondaif wordan et
Nooh peerder chekeblokn i okor e
El andore vom van gobrik gl s metdosimalis
Voor schade als gevolg van ietdoelmatig gebruik
aanvaard de fabikant geen aansprakelikheid.

bruiksaanwijzing
Loesdozsgebrkscaniing vl doer
U het apparaat gebruikt Bewaar de
Dbtk o gl
derden, voeg o don de hnleidng b

Fundamentele vei nstru

~Kindaren hrkennen de gevoran it b ondes
kundige omgang met elekironische apparatu
fumoan oticen ot indarn i zonder eesich

elekironische apparatuur gebruike

it et appartar lloen aan op vaig gonslleerd
confacidozen

+ Slui alleen verbruikers aan die binnen de aongege
ven vermogensgrenzen van het opparaf liggen

+ Dek het apparaot iet of. Onder deze ofdekking ken

+ Controleer het apparaat regel !
gen. Beschadigde delen niet varvangen maor confact
opnemen met de fabrikant of het defecte apparaat
p een correcte manier verwideren.

+ Gpen het apparaat nie. Als u het apparaat open,
vervalt de gararntie.

+ Hat apporaat bevat een accu, Een defecte accy kan
alleen door de fabrikant worden gewist.

+ Raak het apparaat it aan mal natte handen en zorg
ervoor dat het et in cortact kon

+ G et apparaat spaningvi e schakelen, schou
het van he siroomnet.

* Sl geon vrworningslomenienof el

verbruikers aan op het apporaat, daar deze nooit
Zondor Toazeh agen worden gabeul
VERWLIDERING

hade door foute verwiidering
ktrische apparces
ettty apparaten horen nief bi et bl
Cotorm Europess i 2005/ 36/EG op do ude
elekiro-en elekironische apporafuur en de omzemng in
nationaal recht mosen verbruikte lekirische apparaten
afzonderlik ingezameld en naor een milieuvriendelijk
recyclagepunt gebracht worden. Informaie over moge-
likheden voor de verwidering van het uilgediende
appara krigt u bif uw gemeente-of stadsbestuur

APPARAAT

Overzicht van het apparaat

1 LCDdisplay 7 Stekker (achterkant]
2 Tools MINUTE 8 Toels Timer
3 Toets RST/RCL 9 Toels CIOCK

4 Toets RANDOM 10 Toets WEEK
5 Toets ON/AUTO/OFF 11 Toels MASTERCLEAR
Confactdoos 12 Toets HOUR

LCD-display

% ©

AMMGTUWETHWSASU .

-

O de 24-wurmodus in fe stellen
« tegelikeriid op de toetsen TIMER (8) en CLOCK [9)
drukken. Op de (CD-display verdwiint AM of PM.

(23).
APPARAAT BEDIENEN

jd-func
Do LCDisplay (1) schokelt avtomatich ferug op de
idfunchi als u een functe langer dan 30 seconden
ni gobruik
Om de fickunctie manueel n e schakelen
+ de toals CLOCK [9) indrukken

ifsmodus instell
o ﬂppnmn? pech de lgende bedifsmoci

s voorigesel.

SICHERHEIT

immungsgeméiBe Verwendung
Do G digitole "

Verwendung in geschlossenen, rockenen Raumen

cht mehrere Zeitschaltuhren hinfereinander stecken
Jod watera Vrwondung gl ich besimmonge
gemab. Fir Schaden aufgrund nicht besfimmungs-
gemaBer Verwendung dberim! der Hersteller keine.
Haftung.

nungsanleitun,
lesen S tios Bedenngsolaung vollséindig
durch, bevor Sie das Gerdt benutzen. Beviahren

e dio Beclanungsenliong ol ol S das Ger
weitergeben, geben Sie die Bedienungsanleitung mi.

Grundlegende Sicherheitshinweise
« Kinder erkennen nicht bei unsach
gemabem Ugang mit Elekrogerdien enfsiehen
Kénnen. Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichigt

programma's omschakelen op permanent bedtif

Permanent bedrif in- en vitschakelen

Om het permanent bedrif in fe schakelen

+ de toets ON/AUTO/OFF (5) meermaals ndrukken
fot op de LCD-isplay (1) ON {17) verschip.

WE
!
I
Om hel permanent bedrif ui fe schakelen

* de toets ON/AUTO/OFF (5) meermaals indrukken
tot op de LCD-isplay (1) OFF (17) verschip.

oo

Automatisch programmabedriif inschakelen

Om het automalische progmmmabedvv‘h inte schokelen

+ de tosts ON/AUTO/OFF (5) meermaals indrukken
tof op de ICDdup\uy u ) AUTO (17) verschipr.

Programma's instellen
U kunt maximaal 10 AAN/UIT programmas instelen.
De Keinst ficafstand fussen hetin-en uitichokelen
minut
obestotuf oo - an skl
O aon rogramma o kunnen gebruken, moet
beide fijden programmeren.
Zorg ervoor dot de fidinstellingen von de verschil
lende programma's elkaar niet overlapp
Al 1 Toch den avaiapping botos,
heeft de inschakeltid voorrang,
oniroleer of het apparaat zich n de bedrifsmodus
AUTO (17) bevind. Indien nie, schakelt v de bedifs
modus AUTO (17) in (zie ,Bedrifsmodus instellen”)
Kies mef de foels TIMER (8] de programmafunche.
Op de LCDisplay (1] verschifn

jou = == -

PR am

3. Druk meermaals op de toets WEEK (10) om één van
de volgende mogelkheden fe kiszen
- één enkele weekdag,
- één van de volgende combinaties
MO, TU, WE, TH, F%, 54, SU
MO TU, WE, TH, FR

o TUWE TH, R, Sh

R SU
St d o HOUR (12) o MINUTE (2)de
gewenste fid in

Bovosti do keuze met do foels TIMER (8).

De inschakelid is ingesteld. De LCD-display (1)
schakelt de uitschokelid om

6. Steldo uitschakeliid in zoals beschreven insiop 3 fof 5.

IS

Programma's deactiveren
U kunt afzonderlike of alle programma's deaciiveren
Om een programm volledig fe deaciiveren,
oet u een in-en uitschakelfid deaciiveren.
1. Drok op de foets TIMER (8)
2 Dmk esmclsop o ot TMER 8] om do
schakeliid e kiezen

3 Brop do toon BST/RCL (3]

4. Druk op de foefs TIMER (8] om de uischakelid fe
Kiezen

5. Druk op de foefs RST/RCL (3).

6. Druk op de foets CLOCK (9) om de ingave fe
bevesigen of fe beéindigen

hervatten

13 Dagweergave 19 PROGRAM
14 Rsymbool 20 Uurweergave
15 Ssymbool 21 CLOCK

1% 22

7 O - OFF 23 AM - PM

ON - AUTC
18 Mmulemweevgeve 240N - OFF

ionings- en weergave-elementen

Be selementer
Tneh MASTERCLEAR my

< fosts worden alle fid en programmo:
ms}e”mge" gewist.

Indicati

es
Weekdagen (13)
De afkoriingen op de display (1) staan voor:

TU_ dinsdag A zﬂlerdug
WE woensdag SU x

TH donderdag

Rasymbool (14)

Het Rsymbool geaft aan dat de foevalfunctie
geactveerd is.
Ssymbool 15)

Geeft aan dat do zomertid ingesteld is.

ON - AUTO - OFF (17

Progrommals kunnen alleen

* Das Gerdit nur in sicher installierte Steckdosen stecken.
* D Verbroucherierhal do angogebenen

Un den 24-Stunden-Modus einzustellen
+ die Tosten TIMER (8] und CLOCK (9) gleichzeitig
dricken. In der LCD-Anzeige erischt AM oder PM

(23).
GERAT BEDIENEN

In die Uhrzeit-Funktion wechseln

Die LCD-Anzeige (1) wechselt automatisch in di

Unnzeifurkion i, wem i cineFnklon nger
Sekunden nich verwenden.

u manuellin die UhrzeitFunkiion zv wechseln
+ die Taste CLOCK (9) driicken.

bsmodus einstellen

s Gerde hat folgende Belriebsmod

- Daverbetie,

- Automaischer Programmbelrieb.

Der aufomafische Programmbefrieb st voreingestel:

Sio konnen das Gerat unabhangig von den eingestllen
Progrommen in den Daverbelrieb umschalien.

Do Gt ieh abdecken. Untr dor Abdeckung
s sih Hien, s Bronciefhe b,
* Do et egelnaig aufSchaden onrliren,
Beschscigle o i

Un den Daverberieb einzuschalte
+ die Taste ON/AUTO/OFF (5| wiederholt dricken,
bisin der LCD-Anzeige (1) ON (17) erschein.

Hersteller wenden odev dus defekte: Gerui umwe\r
gerecht entsorgen
* Das Gert nicht ffnen. Nach Offnen des Gerdts

nicht mit Wasser in Berihrung bringen.

+ U dos Gerdt spannungslos zu schalten, dos Gerd
vom Stromnetz frennen.

« Heizkerper oder ahnlche Verbraucher nicht an das

1E0
18 o153
Um den Daverbetrieb auszuschalten

+ die Taste ON/AUTO/OFF (5) wiederholt dricken,
bisin dor LCD-Anzeige (1) OFF (17) erscheint

cuox

hen Programmbetriob sinschalton

Automati
Um

Gerit anschiieBen, do diese niemals
befrieben werden dirfen.

ENTSORGUNG
Umweltschéiden durch falsche

Elekiro und Elekironikaltgercte missen verbrauchi
Elektrogerae getrennt gesammeltund einer umwel-
gorechion Widonververung zvgft wordon

+ die Toste ON/AUTO/OFF (5) wiederholt dmcksn
bis in der LCD-Anzeige [1) AUTO (17) erscheint

Programme einstellen
s kam-en bis zu 10 EIN/AUS Programme einstelen.
o Zeitabsiand zwischen Ein- und Ausschallen
belmgr eine Minute.
Ein Programm besteht aus Ein-und Ausschalizeit
Un i Pogram vrwerden 24 ko, missen
Sie beide Zeiten p
Sl S Scher, dessde Zaeindelngon dor

glchkete it
oiren Se bl Uberschneiden sich die Zeitinstellun-
. ‘gen dennoch, hat die Einschalzeit Vorrang.
GERAT 1.Prfen, ob sich das Gerdf im Befriebsmodus AUTO
(17) befindet. Fals nichi, den Befriebsmodus AUTO
Gerateubersicht

110D - Anzeige 7 Stecker (Rickseite)
2Toste MINUTE 8 Taste Time
3 Toste RST/RCL 9 Taste CLOCK
4Toste RAT 10 Taste WEEK
5 Tasle ON/AUTO/OFF 11 Tasie MASTERCLEAR

se 12 Taste HOUR
LCD-Anzeige

, B
] MO TU WE TH PR urzf_“

B PM B—1s
2 —

12 Wohertogarzsge 19 ROGRAM
14 R Symb 20 Stundenanzeige
15 SSymbo\ 21 CLocK

16 Sekundenanzeige 22 Programmnummer
170N - AUTO - OFF 23 AM - P!

18 240N - OFF

toestand hervat worden. Volg de insiuctes in et
hoofdstuk ,Programma's deaciver
Gedarchveed peogramtn 1o hervlten

Toevakfunctie in- en uitschakelen

De toevelfunciie loopt alleen ' nachis in de fjd van
18 hfof 6.

Als de foevalfunciie ingeschakeld is, schakelt het
aparaat gedurende 10 ot 31 minuten in.

Toavaltuns

schaks

Xe oparcat ch i de bodifsmodus
AUTO[V] oot en il sehakel o do bo
modus AUTO (17) in (zie ,Bedifsmodus instellen”)

2.Druk op de foets RANDOM (4). Op de LCD-display
1) verschifnt het Raymbool (14].

!3 5%

)
Geeft aon in welke beckifsmodus het opp

bevindt.
PROGRAM (19)

Gesft aan dat de programma-uncie ingeschaleld i
clock (21

(21)
Geefi aan dat de fjdfunciie ingeschakeld s
rogrammanummer (22
Goaltin o oncie PROGRAM het nummer van
het programmo aan

AM - PM (23)
eeft de vur-modus oon
ON - OFF (24)

Geeft de schakeloesiand aon: ON = inschakeliid,
OFF = uischakelid. De schakeloestand is alleen
zichtboor in de programmafunciie.

Functies
Het Rsymbool staat voor Random. Met deze functie
schakelt het appara de aangeslolen verbruiker in
verschillende inervallen in en uit.
Bedrifsmodusfunctie
Er wordt cen onderscheid gemaakt ussen de volgende
bedrifsmodi

AUTO = avfoalich progammabedf,

permanent bedrif AAN,

Or - permnnem bedrif LT
Programmalun
N aena fancte ko do i anvischakecn voor
do aangesloten verbruiker ingesteld worden.
Tidfunctie
Deze functie foont de actuele fijd op de LCD-disploy.

APPARAAT VOORBEREIDEN

Om bt apporoat i bci 1 rmen, most
1. Het apparaat opladen.
2 Ale ilingen s,
3. De actvele d nstellen

Apparaat opladen
1. Staok do stokker (7)in oon siopcontact
Lot de accy 14 wur opladen

Alle instellingen resetten
oor een resef van alle nstellngen
+ Druk mef een balpen of een ander puniig voorwerp.
op de foets MASTERCLEAR (11). De volgende
melding verschipt op de LCD-display (1]

8:88s

Alle zin instellingen zin gereset.

Actuele fijd instelle:

1 indelen qobeut snalla ls  do osien
HOUR, MINUTE ingedukt houdh

1 o de foos CLOCK o1 mgedrakt

2. Stel met de foets WEEK (10 de umeweweemag in

3. Stel met de foels HOUR (12) de

St met defoas MINUTE (21 e minutn n

Zomer- en wintertijd instellen
Om de zomerid in festellen
 tegalikertid op de foefsan CLOCK [9) en
SRR/ BFe 13 e Op de (CDdisloy 0
telt de uuraonduiding (20) één uur op en verschifnt
het Ssymbool (15)

RERlE

Om de winteriid n fe stellen

LOCK [9) en
ON/AUTO/OFF (5) drukken. Op de [CDisplay (1)
verdwijt het S-symbool (15) en fel de uuraanduiding
(20} één wur ferug

Uur-modus instellen
Op do LCD-diplay (1] kan de actuele fid n 12-of
24uurmodus aangegeven worden. In de 12uurmodus
taat: AM O fof 12 h, PM 12 fot 24 h. De standaard-
instllng von het cpprot s de 24-urmodus.
Om de 12uurmodus in fe
 togalikeriid op do foeisen TIMER (8] en CLOCK (9)
drukken. Op de LCD-isplay verschit AM of PM
(

De volgende afbeclding foont de fid 23 hiin de
T2:0urmodus

Om de foevalonclie uit fe schakeler

e toos KANDOM (4] ndufien. Op delCD.dsplay
(1) verdwint het Rsymbool {14).

REINIGING

/\, Opaslett Gevaar door slekrische schok.
Scheid het apparact van het siroomne voor u het

i

ervoor dat er geen vlosistf in het apparaat
dlmg1 Binnendingende vioeisof kan korisluiing
veroorzaer

Opgeleit Gevacr door agressieva
reinigingspros

Gabruevos s i oo cgrssiov of

shurends rinighgsprodcien

Reinig het apparaat met een zachie, liht bevochiigde

dock e son mid renigingsproduct

und Anzeigeelemente

Bedienelemente
Taste MASTERCLEAR (11)
Diese Taste loscht alle Zeit- und

(17) einschalten (siehe ,Betriebsmodus einstellen”).
Mitder Toslo TIMER (8] die Programm Funkion
auswahlen. In der [CD-Anzeige (1] erscheint

jo -l

oG a0

3. Die Tasto WEEK (10] dricken und durch wiederholies
Dricken eine der folgenden Maglichkeien cuswablen
~ Einen einzelnen Wochenag,

- Eine der folgenden Kombinafionen
MO, TU, WE, TH, F%, 54, 5U

MO, TU, WE, TH, F
A, 5U

MO, TU, WE, TH, R, SA
MO, WE, FR

4. Mit den Taston HOUR (12) und MINUTE (2] die
gewinschte Urzeit einsielen.

Mit der Toste TIMER (8) die Auswah bestaligen
Die Enchalzsd s angesislh Die CD Anzig 1)
schaltet in die Ausschal

Die Ausschaltzei einstel
beschrieben.

i in Schin 3. bis 5.

Programme deaktivi
Sie komon sinzene oderdl Programme dsokivieen

2 D ot TIER ) el ik, um do
iinschie Einschalizeit auszuwahle
3. Die Toste RST/RCL (3) dricken.
4. Die Taste TIMER (8) dricken, um die Ausschalfzeit
uszowehlen
$:Die Tos RST/RCL[3) dricen.
6. Die Taste CLOCK (9] driicken, um die Eingabe zu
bestaigen und zv beenden.

Programme wied: n
Sie kénnen nur ongmmme im deakfivierten Zustand
wiederherstellen. Gehen Sie vor wie in Kapitel
gromme deakiivieren” beschrieben, um ein
eokiviertes Programm viederherzustlln.

Anzeigen
Wochentage (13)
Die Abkirzungen in der LCD Anzeige (1) siehen fr
MO Monlay
TU” Diensiag
WE Mittwoch
TH Domerstag
Rsymbol (14)
Das R-Symbol zeig an, dass die ZufallsFunktion
akiivier s
SSymbol (15)

eigh an, dass die Uhrzeit auf Sommerzeit umgesiell s
ON - AUTO - OFF(17)
Zeigh an, in welchem Beriebsmodus sich dos Gerét
befindet.

reitag
SA Samsiag
5U Sonntog

PROGRAM (19)
Zeigh an, dass die Programm-Funkiion eingeschalte s,
clo

CK (21)

Zeigh an, dass die UhrzeitFunkiion eingeschlet it
Progrommnummer (2

Zeighin der Funklion PROGRAM die Nummer des.
Programms an.

AM - PM (23)
Zeigh den Stundenmodus an.
ON - OFF

(24)
Zeigtden Schaltzustand an: ON = Einschlize,
OFF = Auscholzi. Do Scholzustand i rn dor
Frogramm Fonkion sich

Funktionen
DosRymbel s i Randon i dsrForkion
schaltet das Ge

Die ZufallsFunklion lauft nur nachis in der Zeit von

18 Uhe bis 6 Uhr.

1t Zollfonktn sioguicha, schaltdos et
r eine Daver von 10-31 Minuter

ZufalsFunktion cnschal
P, ob sichdos Gert im Baisbsmodus AUTO

Anzeige (1] erscheint das R Symbol (14)

19:15%

Ao

Zufalls-Funktion ausschalten

Um die Zufalls-Funkfion auszuschalten

 die Taste RANDOM (4] dricken. In der [CD-Anzeige
{1) erlischt das R-Symbol {14]

REINIGUNG

/A Achtungt Gefahr durch slektrischen
Schlag.

Nehmen Sie vor dem Reinigen das Gerdf vom Stromnetz.

Achten Sie darauf, dass keine Flisigkeit in das Gerét

indingt. Endingende Flisigkal kann 2 sinem
Kurzschluss ihren.

/\ Achtung! Gofahr durch aggressive

o angechlomanon veraucher o und oo

Verwenden Sio zur Reinigung ie aggressive oder
ichovemde Reingingiel

) gebruik PP Folgende Be Reinigen Sie réit mit einem weichen, leicht
e olgende Betriebsmodi werden unferschieden: iger
lledig gedroogd AUTO = Automaticher Programmbelrieb, fouchien Tuch v‘jd m“d;'y Renigungsnitel,
N D elle Sie vor der nichslen Verwendung sicher,
OFF - Dwrbemeh AUS, doss das Gerdt vollstandig getrocknet i
TECHNISCHE GEGEVENS Frogrom
Typebenaming M hoser Funkllun lassen sich Ein- und Ausschallzeiten TECHNISCHE DATEN
Bedrifsspanning 230240V~ 50 Hz 1 den angeschlossenen Verbroucher einstellen Typbezeichnung DZ20FR
Schokelspanning 230V~ 16(2A UbrzeitFunktion [ 230 bis 240V~ 50 Hz
Schakelvermogen 500 W Diese Funktion zeigt die akiuelle Uhr f der 230V~ 16(2)A
Omgevingstemperatuur  -10 fot 40 °C LCD-Anzeige on. Schallleistung
i w’m o ; 1 minuut/maand . mgebungstemperatur  -10 bis 40 °C
leinso schakl minuut GERAT VORBEREITEN Zeitabweichung + ] Mine/ el
Programma's loavyun. o ot o o 1 . Kieinste Schlrzeit invte
rogramm " Im das Gerit in Betrieb nehmen zu kénnen miissen Sie: me rammg
Accu NiMH 127> 100h 1/Dos Gero auaden ) 5’3:4’2“3”“’?; e
2. Alle Einstellungen zuriicksetzen. ebrauch ir
Gebruik in Sebrauch

gesloten rimten

[ 3
EG<onform c €

Fabrikant

H.Brennensiuhl SA'S,

4 rve de Bruselles, F-67170 Bernolsheim
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG,

Saestrasse 1-3, D-72074 Tubingen

leciro fechni

Bganasta 322H. 6340 Boar

wwow brennensiuhl.com

service.brennenstuhl.com

Meer informatie vindi u onder Service/FAQ's op onze:
homepage service brennenstuh.cor

3. Die okiuelle Zeit einstellen.

Geréit aufladen
1. Den Stecker (7) in eine Steckdose stecken.
2. Den Akku 14 Stunden avfladen.

Alle Einstellungen zuriicksetzen

Un alle Enstellongen zurickzusetzen

+ Di Taste MASTERCLEAR (11) mit sinem
Kugelschreber oder anderen spitzen Gegensiand
driicken. Die folgende Anzeige erscheint in der
LCD-Anzeige (1)

888 e
Am
Ale Einstllungen sind zuriickgeselz!

Aktuelle Zeit einstellen
Dos Einstalen erfolgt schnller, wenn Sia die
Tasten HOUR, MINUTE gedrickt halten.
1. Die Taste CLOCK (21) dricken und gedriicki halten.
2. Mit der Taste WEEK (10) den akivellen Wochentag
eintellen.
3. Mit der Taste HOUR (12) die Stunden instellen
4. Mit der Taste MINUTE (2) die Minuten einstellen

Sommer- und Winter stellen

Ul Sermorzal anzustalion

« die Tasten CLOCK (9) und ON/AUTO/OFF (5]
gleichzeilg drcen. In der [CD- Anzeige (1) zahlt
die Stundenanzeige 20 eine Stunde vor und das
5:Symbol (15) erscheint.

154 438

Un die Winterzaiteinzustelen

* die Tasten CLOCK (9) und ON/AUTO/OFF (5)
gleichzaitg dricken. In der [CD.Anzeige (1) arlscht
das 5Symbol (15) und die Stundenanzeige (20]
2hl eine Stunde zurick.

Stunden-Modus einstelle
In der LCD-Anzeige (1) komn die akivelle Uhrzeitim
12- oder im 24 StundenModus angezeig! werden.
Im 12:Stunden-Modus steht: AM O bis 12 Uhr, PM 12
bis 24 Ur. Das Gerdt st im 24-StundenModus
voreingestell.
Unm den 12:Stunden-Modus einzustellen
* e Totn TMER (8 und CLOCK () glchai
ricken. In der [CD-Anzeige erscheint AM o

PM (23]
Die folgende Abbildung zeig die Unrzeit 23 Uhr im
12-StundenModus

geschlossenen Raumen t
EGkonform c €

H. Brennenstuhl S A

4 1ue de Bruxelles, F-67170 Bernolsheim

Hugo Brennensiuhl GmbH & Co. KG,

Seesirasse 1-3, D-72074 Tubingen

lectratechnik ag,

Blegistrasse 13, CH-6340 Boor
brennensiuhl.com

service brennenstuhl.com

Firr weitere Informafionen emptemen wir den Bereich
Service/FAQ'S auf unsorer Hom
service brennenstuhl.com
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BEZPIECZENSTWO
Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Urzadzenie ako cyrowy programator czosowy fygod-
niowy zostalo przewidziane do zmmsowun w
omiotych seych pomescorioh o
przeznaczone do prywatnego. Nie nuda|a sie

nych.
Unadzeis o byé utyhowane ko pojedyczo

Aby usiawié ryb 12godzinny, nalezy
« nacisnaé jednoczesrie przyciski TIMER (8) i CLOCK (9]

Na wyswietloczy [CD pojavia sig AM lub P (23)
Poizsza lusracia przedstawia godz. 23 wrybie
12.godzinnym

PM n n
3o
as o

Uik sargomy
e odmienne zastosowanie uwaza sie za
niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie ponosi

odpowiedziclnoci za szkody powsicle w wyniky

Aby ustovi yb 24godainny. nclety
¢ ochoczoiatsprayesk TR (8) CLOCK ()
No wyiwllazs 1CD gofie AM ub PM (23],

Instrukeja obstug
el rozpoctadion korzystania z urzadzenia

dolaczyé do niego instrukcie obslugi.

Podstawowe zasady bezpieczefistwa
* Daici e rozpozncia zogrozef, Kére moga wyniknaé
podczas nieprawidlowego obchodzenia s ze sprze-

fem elekirycznym. Nigdy nie pozostawia¢ bez nadzory
dzieci korzysiajacych ze sprzetu elokirycznego.

+ Urzadzenie podlaczat fylko do bezpiecanie
zainsiolowanych gniazd wiykoy

* Podkzat tyko ocbiomik iszczacs s
podanym zakresie mocy urzqdzen

+ Nie preykrywac urzqdzenia. Pod pvzykvymem

+ Regulornie konfrolowat urzadzenie na obecnosc
uszkodzed. Nie wymieniaé uszkodzonych czeici,
lecz zwracat sig do producenta lub zutylizowa¢
niosprawne urzadzenie w spossb bezpieczny dia
srodowiska nofuralnego.

+ Nie ofwieraé urzqdzenio. Otwarcie urzadzenia
powoduje uirale gwarancji

+ Urzadzenie posiada akumulator. Uszkodzony
kumulator moze wymienié fylko producent

+ Nie dotyka¢ urzqdzenia mokrymi diofini
Urzqdzenie nie moze mieé stycznotci z woda.

+ Aby odiqezy¢ urzadzenie od napigcio, nalezy
odiaczyc fo od sieci
+ Nie podiaczaé do urzadzenia grzejnikow lub
podobnych odbiomikéw, poniewaz nie wolno ich
nigdy uzykowo bez nadzoru

UTYLIZACJA

Nie wyrzucaé sprzefu elekirycznego do kosza na
eyl ke domovs. Zgodrie = Dyekywa Evopet

Zmiana na funkeje czasu
Wyswiellacz LCD (1) powraca aviomatyczrie do
e czony el o utpvcia Pt ki e
diuzei niz 30 seh

Aby dokona recznie zmiany na funkcie czasu, nalezy
* nacisnaé przycisk CLOCK (9).

Ustawianie trybu pracy

Urzqdzenie pmda rasipufe by pacy

- praca w irybie ciay

 tomayceny yb pracy progromy

Wsiepnie ustawiony jest avtomatycany iryb procy.
programu. Urzadzenie mozna przelacza no prace w
rybie ciaglym niezaleznie od ustawionych programv:

Wigezanie i wy'q(xuml prutyw!ryhil ciaglym

Aby wlaczy¢ prace w irybie ciaglym,

racinat weloktomio preyeik ON/AUTO/OFF (5),
oz na wyswietlaczu LCD (1) pojawi sig ON (17,

]
45. |
| u 153
Aby wylqczyé prace w hybra ciqglym, nalez

* it sy ON/UTO/OF (5,
o wybwielloczu LCD (1) pojawi sig OFF (17

cuoox

Wiacsonie automatycnege trybu pracy

prograr

Bl whotayesuematyezny b procy progroms, ncety

* nacinat vilolroio pravcisk ON/AUTO/OFF (51
2 na wyévietloczu (CD (1) pojawi sie AUTO (17

Ustawianie programéw.
Isiieje moziwosé usiawienia do 10 programéw
ZAACZANIA/WYLACZANIA. Naijmnieiszy odsiep
czasu pomiedzy zolaczaniem i wylaczaniom wynosi
jedng minute
Jeden program sklada sie z czasu zalqczania
wylgczania. Aby méc uzyé program, nalezy

$q2002/96
elekironicznych, zuzyly s elkiycany oy
‘gromadzié osobno i prz nownego
Dreetvorzenia, O madiwodeioch uykaci
weysluzonego urzadzenia dowiedza s Pafsiwo we
wlaiciwym urzedzie miasta lub gminy.

URZADZENIE

Przeglad elementéw urzqdzenia

7
8 przyeisk TIMER
9prayik CLOCK

DOM 10 praycisk WEEK
5 proyik ON/AUTO/OFF 11 preycick MASTERCIEAR
6 gniazdo wiykowe 12 przycisk HOUR
Wyswietlacz LCD

n I

|
M| MO TU WE TH FR_SA sy 1
2 —p Bi—15

e 08085

Noloy pourié sy 20 uioiaia czosw
hrogromv o nckado s o Sveb\e
Joieljochak Lo 28w pokryweis
oyl o czos oz
prawdzi, cy wzadzenio znaidue s w irybie
pracy AUTO (17).Jezelinie, nalezy wlaczye fryb

B
H
£
%Z

program. No wyswietlaczy LCD (1) pojowia sie:

jon = - -

PRocRN o

3. Nacisna praycisk WEEK (10} prazez wielokrofne
naciskanie wybra jedng 2 ponizszych mozlwosci:
- pojedynczy dzief tygodnia,

- jodn z ponizszych kombinacii
MO, TU, WE, TH, /%, 54, SU
MO, TU WE TH, Y

MO vu WETH, R 5A

vu m SA

T
MO, WE, FR, SU

420 pomocg ik HOUR 12] | MINUTE (2
ustawié zqdar

5. Za pomora praeisks TIMER () potwierdzé wyber.

Czas zalqczania fest ustawiony. Wyéietlocz LCD

(1) preelacza sig na czas wylaczanic

Czos wylaczania ustawic w sposdh opisany w

punkiach 3 -

o

eaktywacja prograr
\sime\e modliwosc deukrywq\ pojedynczych lub
yazpskich prog
kowics dezuklywm program, ey
wa czas zalaczania | wylaczor

13 viwilnie d ygodria 19 ROGRAM

14 sy 20 wyiwiellonie godziny
15 syr b \ 21 CLOCK

16 wyiwelerie skond 22 rumer pregromy
170N - AUTO - 23 AM - PM

18 wyswietlanie A 1

Elementy obstugi | wyswietlania
Elementy obstugi

9
Praycisk MASTERCLEAR (11)
Przycisk fen usuwa wszysikie uslawisnia czosu | programu

3)
Sty na wywillaczy LCD ) czneczca
MO poniedziolek pigiek

U worek gt

WE iroda SU niedzisla

TH cawartek

Symbol R 14

Symbol R wskazuie, ze oktywna jest furkcio losowa
Symbol  (15)

Wkazuje, ze czas przestowiony jes no czas lefn.
ON - AUTO - OFF 17)

Wikazuje, w iokim frybie pracy znciduje sie urzadzenie.
PROGRAM (19]

Wikazuje, 26 wlaczona jest funkejo program.

clock (21)

Wkazuje, ze wlaczona jest funkeja czos.

Numer programy (22)

w w PROGRAM wybwiella numer program.

AM - PM (23)

Wysicta sy godzinony

ON - OFF (24)

Wyivito o praolacznic: ON = cacs slgzanc
o aczei, Sitspraslyzani vidoczny
et yko w hrke progra

Funk]
Symbol R oznacza Random. Za pomoca fe funkeii
urzadzenie wlacza i wylacza podiaczony odbiornik w
aznych odsigpach czasu
Funkeja frybu pracy
Nolezy rozré znié nastepuiqce fryby pracy:
AUTO = avtomatycny b procyprogromy,
o w irybie ciaglym WEACZONA,
orr- Proce w ybie caghym WYLACZONA
Funkejo progra
Zo pomoca fej hmk.:u molwe et ustowianie czosow

o aktywo
1. Nacisngé ey TIVER 9
2 praycisk TIMER (8] w celu
wybrania zqdonego czasu zelqezania.
3. Nacisnqé przycisk RST/RCL (3]
- Nacinqé prycik TMER 8] w colowybronia czesu

5 Numané prxymswsr/ncl 3).
6. Nac J CLOCK (9}, aby potwierdzié
defonane amiany | skohezyt

Przywracanie programéw
Modivo o fropocons pegenty mofacych status

ieoktywny. i dezaktywowany program,
ety post zgodme 2 opisem w rozdzicle
Deokiywacia programw’.

Wiqczanie i wylaczanie funkeii los
Funkcja losowa dzicla fylko w nocy w czasie od godz.
8 do 6.

18 do
Jezelifunkcia losowa jest wiaczona, urzadzenie wiacza
sig na czas od 10 do 31 minut,

Wiaczanie funkeji losowej

1. Sprawdzic, czy urzadzenie znejduie sig wrybie
procy AUTO (17).Jezeli nie, nalezy wlaczye Iryb
pracy AUTO (17] [parz ,Ustawianie rybu procy”).

2. Nacisnqé preycisk RANDOM (4). No wyswieflaczu
LCD (1) pojawia s symbol R (14]

18153

funkeii losowej

2y funkeig losowa nalez

« nacisnag praycisk RANDOM (4). Na wyéwielloczu
LD (1] gasnie symbol R (14).

CZYSZCZENIE

BEZPECNOST

Pouivani podle predpisi
Pl fo honsruoc o dic

PM hn

ook

spina naplénovany k pousi poume uzﬂvlanych
sichichprosecho | outiint v daméenosec.
Neni oves pousivn

Pt e i epouz ivat pouze somostainé
Nezapojfevic Easorichsina 20 ssbou

Jokskolv jiné poui e 20 povEvn profi
iodpistm. 2o Ty, otd vanktu possivinim
ol roxpor  ldpiy npfabt iobce

sluze
o 5i kompleiné fento névod k obsluze o
2 zoénete pouzivat piisirj. Uschovei
oo néwod k Sbsoze Ky budte odmdmrpmm.
fefim osobam, prilozte k némy rovnéz navod k obsl

Zékladni bezpeénostni pokyn

+ Dt nedokzou rozeznal nebezpod, Keré miZe
variknou pfi zochézeni s elekrickymi spoffebic
Nenechie ikdy dati, aby pouiival clekiricks prisroje

ez dohled

i o3 pozs doninstlovnfh
elekrickjch za

. mpom Izo puvxe spotisic v i wodenjch

+ Roodirveie pmm Pud e 1o sromid ol
ke hrozi nebe:

+ Konirlute previdend e kdl
porkozen. Podkozend diy som mmau‘.a ale se
obratte na vrobce nebo zlikviduje ckologickjm
zpisobem defokii pisroj

+ Neofvireje piisroj. Po olevien piisroje zanik
, kil nrok o zérky

iroj obsahuje akumuldtor. Defekini okomulétor
mijze vyménit pouze virobes

* Nedotjkete se piistroje mokryma rukama o

jovolte, aby se dostal prsioj do konfakiy s vodou.
Abyste vypnuli p?\qu od napéi, musite vypoiit
" rina ok it

« Topné lesa nebo podobné spofiebiée nelze piipoiit

K psiroj, profoze se nemzou nikdy provozoval bez

dobled.

LIKVIDACE

Ekologicks Skody xpt’uobene Zpatnou
likvidaci elektri
‘e Neodhosupe seick e do omovio
odpodu. Podle Eviopské smérnice 2002/96/EC o
lektickjch o clekironickych storych pstrojch o
prosazovén nérodniho préva se musi opoliebené
alaklmxpm e dhomdidi 6 o odve k
kologicky ne: ilaci, O moinostech

Abyste nastovili 24 hodino
* skn soueasné faciks TMER (8) @ CLOCK [9)
Na LCD displii zhasne AM nebo PM (23]

OBSLUHA PRISTROJE

uitte se na funkei presného fasu
Dvsp\e\ 1CD (1) avomricy proune 2981 1o frki
fengho Cou, s fukce nepoutit e ne2

fese mamv..e piesunli na funkei presného casu
e otk CLOCK 9

Nastaveni provozniho refimu
Pisiol mé ndsledhici provozi rezimy:

- Trvaly provoz

 Atomalck programovac prov
Avtomaiicky programovaci provoz je predvolen
Prsnel m3de pepinl nezewile 04 rosveneh
programi v neprelrzitém provozy.

BEZPECNOST

Poutivanie podla predpiso;
s fo oko digiéln fyzdenny & s i

oplénovorj na pouthonie bav umvurych uchich
priesfor nifruovany na pouzivar
domécnostiach. Pouzivente na podnkaleoé Gecy ie
je povolent

Filoj sa me pouivaf ba samostane. Nis o moiné
zapojenie viacerych Zasovych spinacov za sebou.
Kazdé iné pouzivanie sa povozuje 23 povzivanie profi
predpisom. Za vaniknuté skody, kioré vanikn
ouivanin o predisom neprebrd virobcoSiochy

Névod na obsluhu
Preitaite s podrobne fento ndvod na obsluhu
eite prediym, nez zaénete pouZivaf fenlo prsto}
Uschovaite s fenfo névod no obsluhu. Ak budele
odovzdéval pristroj refim osobcm, priozte k nemu
névod na obsluhu.

Zékladné bezpeénostné pokyny
e nedokess pehoand neberpetorsio,
o s vnknl e zockchédzont i
prsrj Nenechaf ikl de, aby pouzil

Zapinéni a vy,
Aoy zapnol epronit o
" opchovand stédafie faciko ON/AUTO/OF (5),

dokud se na LCD displei (1) neobievi symbol ON (17).

150 153

Abyste vypm/h nepierity p
 apckiron slecaf oo ON/AUTO/OFF (5],
36k s 0 1CD dsle (1) neobid symbol OFF (17,

« Prsiroj so moze i g nainstalovanych
elokrickjch z6suvick.

« Pripoi sa dd ba spolrebié v rémei vedenjch
vikonowjch hranic prsto

. N!odkmum prisio Fod kiyton sa zhromazduie

ale sa obréfte no virobey alebo zlkvicue
ekologickjm spssobom defekiny prisoj

« Neotrafte prisoj. Po ofvoren pristojo zaniks
| aholek nrokro ik

i shece o ukumu\w Defeking akumulétor

provozu

Abyste zapnuli automaticky programovaci provoz

+ opakované stléésie flaéfko ON/AUTO/OFF (5),
dokud se na LCD disple (1] neabjevi symbol AUTO.
(17).

Nastaveniprogramd
de nastovit o 10 programi ZAP/VYF
N;\mzu Zosovy intervol mezi zaprutim o vypmmm e
jedno m

Ky programso sl = doby zopr o
byste mohli ot néktery program,
i poprogrome oba o
Uizt se, ze se- vzu\emne nepiekryvaii nastaveni
oy tanjch program Kdyx soi presio
fednost éas zapnuti

Tiidgee wyslouich pinof s
své obecni nebo méstskeho Grod.

PRiSTROJ
Prehled pristroje

7 Zastréka (zodni strano)
8 Tlacitko Timer
9 Thaéitko CLOCK

10 Thagiko WEEK

2 Tlatitko HOUR

LCD displej

x B

AMMomwswmm "
.’ 88 :

z —-.Bw s
oo (oo amo_ o

1 chmvc\uve, 200 3 nachéz R
7). Kdyz e, zupne?e provozni rezim
staven provozniho reimu’).
moci lacika TIMER (8) programovaci
funkei. o LCD displei (1) se obievt

joy - -l --
i

PrOGR Ao

3. Stisknie floéiko WEEK (10) a opokovangm
sigcein zole \ednu =neldch moznos
len jeciny den v i
e neseduicich tonbiac
MO, TU; WE, TH, FR, 34, 5U
MO, TU, WE, TH, FR

vy pomortfeéiha TIVER (6]
Do 2opnot o neavene, Pl 10D (1] s0
piepne na vypinaci dobu

93%
ag

. irofe mokry mi rkami @
oo aby 1o dosel o do komet  vodot
« Aby ste vypoill pisroj od napiia, musite vypoi
prisro 2 elekticke] sie.
« Vykurovacie felesd alebo podobné spatrebiée sa
r\eduw pripoi k prstoj, lebo s nemézu ni
revédzkovaf bez dohlady.

LIKVIDACIA
Ekologicks Skody spésobené nesprév-
nou | iou .I-k'r

Nodhodzifedki

ol Eurgpskl smerce 2002/96/EG o
Sorgeh slakrickjeh o ol cronickych prsrjoch s
musio zbieraf opofrebované elekirospolrebice 2y
odviezt na skologicki racyklaciu. O monostiach
likidecie vysiiZich prisojov so méete informova
na svojom obecnom alebo mesiskom irade.

PRISTROJ
Prehlad pristroja

Zésieka (zadnd strana)
& Tt toer

9 Totido ClOCK

idlo RANDOM 10 Tloi

o ON/AUTO/OFF 1} Totdlo MASTeRCiEnR
ko Tlaéidlo HOUR

T

29 1B

13 Zobrazovéni dnd v ydnu 19 PROGRAM
14 Symbol R 20 Zobrazovani hodin
15 Symbol 5 21 CLock

16 Zobrozouinisokind 22 Cido programs
7ON-AUTO - OFF 23 A

18 Zobrazovéni minut Zaon or

Obsluiné a zobrazovaci prvky
Obsluiné prvl

P

Tiacitko MASTERCLEAR (11)

Toto facitko vymaze viechny nastaveni éosu a
o

Zobrazeni
Day v o (13]
D displef (1) znoéi:

PR Pélek
SA Sobota
5U Nedslo

T Ciwtek

Symbol R (14)

(
ymbol R zobrazuie, Ze byla akivovna ndhodnd
forkee.

Symbol 5 (15
Zobrazuje, Ze byl piestaveny cas na lei €as

ON - AUTO - OFF(17)

Zobrazuje, ve klerém provoznim rezimy se pristo]
nachdzi.

PROGRAM (19)

Zobraze, 22 fo zapnuta funkee s programy.

clock (21)

Zobrazuie, 2 fo zapnuta funkce presného Eosu.

Cislo programy (22)

Zobrazia va okl PROGRAM gl programy

AM -

Zobrozuje hodinovy reim

ON - OFF 24)

Zobrozuje spinaci siov: ON = doba zapnuli

OFF = doba vypnui.Stav spindni e vidielny pouze v

yeznym.
cayszczenia urzgdzenie nalezy

odiqeaye od siec
Zwrcié uwage nato, aby do urzadzenia nie
prasdoscla o ice . Prasikigea do agdzano
ciecz m

Uwcgcl Nlehexple(xeﬁﬂwo

prog

Funkee
Symbol & 2o Random, Pomoei 610 funkce 20pind o
ypind piistroj v i h pripojeny

6. Nostavie dobu vypnui ok, ok e fo popséno v
Krocich 3 oz 5. LeD-displei
e programi
Jrremipny deckivovat feden nebo vxechrvy programy. 4 i
Abyste k -
e o okl diry progr | MO TU WE T FR_sA S|
1. Stisknée flacitko TIMER Bt 8 B—1s
2. Opit ssknite ik TIMER (8), abyste zvoll o
o A 2 —r8o 88L .
3. Stiskndte flo ) ciox [Progean (o ot
4 St o TNER ) byie i | l\kl
poia
5 smkm wucwko R ® oy
6. Sfisknite loéilko CLOCK (9], abyste potvrdii a
g 13 Zobrazovanie dni v yzdri 19 PROGRAM
ob 14 Symbol R 20 Zobrazoverie hodin
moveni progre 15 Symbol S 21 Clock

Pogramy 20 sbrovi oo peuzev deakiivovaném stavy
Poshupie ok ok o popstno v opll “Deckivacs
programi", abyste obnovil deakiivovany prograr

Zapinani a vypinéni néhodné funkce
Néhodnd funkce se mize oklivovat pouze v noci od
18 hod do 6 hod réno.

Kdy je zapnutd néhodnd funkee, zapne se piisroj na
dobu 1031 minut.

Zapnuti néhodné funkce.

1. Zkonrolujt, zda se nachézi
rezimu AUTO (
AUTO (17) |

2. Stisknée flocitko RANDOM (4). No LCD displii (1)
se objevi symbol R (14)

18 15%

Vypnuti néhodné funkee

Abyste vypnuli nahodrnou funkei

" sknev eciko RANDOM (4). Na LCD dispe (1)
zhasne symbol R (14).

CISTENI

Pozor! Nebezpeéi dderem elekt:

o,
Yine pied & pls 2 ek .

veffepozor na o, oby do pliseie nemohlo
o e oo e ol e
zpisobit o,

peti zpisobens
sticimi prostredk;
ni nikdy agresivni nebo drhnouei

Pozor! Nel
agresivnil
Nepousivefe k i
isic proste
yéisite pisrol pomoci vikého hodiky @ jemného
ivicho prostedk

spofiebic.

Funkee provozniho rezimu
Fozlijamo nas\sdun:\ pvavoxm rsx\my

ayszezace.
0 cayszczenia nigdy e viywac agresywnych lub
oy od coycans
raqdzenie czyicic przy uiyciu miekkie lekko
wiond]iirecch fagodnego hodka coyszczacog.
Feed ponowtym uiycem uzadzani upewné 56, o
urzadzenie jost calkovicie suche.

zolqczania

Funkjo czase
Funkcja fa wskazuje akivalny czas no wyéwiellaczu
1co.

DANE
DZ20FR

od 230 do 240 V~
230V~ 16[2)A
3500 W

Typ
Nopiecie robocze

Nopiecie faczeniowe
Mot solacral

PRZ
Aby méc uruchomié urzadzenie, nalezy wykonaé
2. Anulowaé wszysiie ustawienia

3. Ustawic akfuolny czas

tadowanie urzadzenia

1. Wlozyé wiyczke (7) do griozdka sieciowego,
2. tadowa akumulalor przez 14 godzin.

ni ‘wsz) ynkn(h ustawi
Aby an ustawienia, nale:
. wcunqé ey M frycerivh [\l] pery pomocy
dhuge

Temperatura ofoczenia od-10do 40 °C
Dryh czasu 1 minuto/miesiac
oy e przelgczanio 1 minuia
Por 10 par programéw
ZAACZANIA/
Wy
Akomulotor NiMH 1,2V > 100 h
Uzylkowanie w zamknietych
pomieszczeniach

Zgodnoic z WE c €

Producent
H.Brennensiuhl SAS,
4 1

lub innego
pvzedrwum Mo wyivictaczs (0D (1) wybwella s

888

Wzysikie ustawienia zostaly anulowane.

Ustawianie aktualnego czasu

Usowirieadywa s smyboe g prayrzymeia
sistwo weiénigle przyciski HOUR i MINUTE
|Numm1c|przyl r2ymac weiinisty praycisk CLOCK (21]
2. 7 pomoca praycisky WEEK (10] ustawié aktualny
dief fygodia
3. Za pomoca praycisku HOUR (12) ustowié godzing
4. Zo pomocq przyeisku MINUTE (2) ustawi minuy.

Istawianie czasu leh ego

Aby ustawic czos lefn, nalez

* nacisnaé ednoczednie prxymku CLOCK (9)1
ON/AUTO/OFF [5). Na wyawiefloczu LCD (1)
nasiepu przesuniecie godziny (20] o jedna
godzing do przodu  pojawia sig symbol  (15).

I54 11

Aby ustawic czas zimowy, n

+ nacisnac jednoczenie ,mmk. ClocK (9)
ON/AUTO/OF [5). N wyawieflaczu LCD (1)
gaénie symbol S (15] i nostepuje przesuniecie
godziny (20) o jedna godzine do i

s ie trybu godzinowego

No wyswietlaczs LCD (1) mozliwe jest wyswistianie
aktualnego czasu w fybie 12- lub 24-godzinnym

W irybie 12.godzinnym na wyswisllaczu pojowia se:
AM od godz. 0 do 12, PM od godz. 12 do 24.
Urzadzenie uslowione jest wslgprie w irybie
2dgodzinnym.

owego

aucx

Hugo Bammansl Gmbi & Co. KG,
Seestrasse 1-3, D-72074 Tubingen
lectra technik o

Begetasse 19, CH-6340 Baor
wwbrennenstuhl.com
service.brennensiuhl.com

W cely dalszych informacii polecamy Parsiwy nasz
Service/FAQ' na naszej sionie inferelowe
service brennensiuhl.com

ON Tlvu\y rovoz 2B .

OFF = Trualy provoz VYF.

Programvaci fun

Pomoci této. lunkce e nastavovat zapinaci @ vypinaci
doby pro pipojeny spolie

Funkce
Toto arbee zobrezufe akudn pesn Gos v LCD
displeii

PRIPRAVA PRISTROJE

gt s i do proz, s
1. Nabit pi

2 vkt vischna nstvent

3. Nastavit aktudlni &as.

1. Zastrte zéstrcky (7] do elekirickeé z6suvky.
2. Akumulétor nabifefe 14 hodin

Yynolovéni viech nastavens

Abyste vynulovali viechna nastove

"+ Sidkodr Nodike MASTERCLEAR (11) pomod
kuligkového pera nebo jinjm osirym predm

Na (CD d\spleu 110 o i sbresen
Ao

Vaechna nastavenf sou vynuloveiy.

Nastaveni aktuélniho Zasu
Nastovni e proved ychif k2 podite
HOUR, MINUTE
! Sinie ot GOCK K (21 o podrite e skt
moci laéika WEEK (10) nastovte aktudini den
ryd

3. Pomoci flaitka HOUR (12) nastavte hodiny.
4. Pomoci fladika MINUTE {2) nastavie minuiy.

iho a zimniho fasu

Abyste nastavil lehi

"~ Siskaite sougows ladika CLOCK (9] a
ON/AUTO/OFF (5). N LCD displii 1] se piesune
indiketor hodin (20) o jedny hodinu vpred a objevise
symbol § (15

154 18

Abyste nastavil zimni éos

+ sisknéte souéasns flacitka CLOCK (9)
ORIATOOF (31 M 1D d\sp\eu (s epesune
indikétor hodin (20) o jecny hodinu zpét @ symbol S
(15) zhasne.

Nu oo dlsp\e” 1) oe i plsny Cos

2 nebo 24 hodinovém rezimu. Ve 12 hodinoves

i b AN O 13 o P 15 054

hod. Prsio je piedem nastaven na 24 hodinovy rezim

Abyste nasiavili 12 hodinovy

o st ol ThAER (8)sCLoCK 5]
Na LCD displeii se objevi AM nebo PM (23

Na nésledujicim obrazky jo znuzomeny pvesny cos

23 hod ve 12 hodinovém rezim.

se pied dolsim pouiim, z¢ e piisroj kompleiné

DZ20 /R
i 230 a2 240 V~ 50 Hz
Sl nopt 230V~ 162)A

ol tepols 1002 40 °C
Casovs odchylka 1 minuto/msicns
Nefrafsidoba spinénl 1 minuta

v 10 péri programi

ZAP,
Akumulnrov NiMH 1,2V>100h
ovsint szavenjch
prostorech
Shodo s U C€
Vyrobce

oy seoahen £.67170 Barolsbaim
Hogo Brammansuhl G o, KG,
13,-72074 Tobingen
lectra technik o
Begiroses 13,CH-6340 Boor
wwabrennensiuhl.com
service brennenstuhl.com

Pro doli informace doporuéujeme odbor Servis/FAG
na nodi webovské siince service, brennensiuhl.com

16 Zobrazovanie skeind 22 Cislo programu
17ON-AUTO - OFF 23 AM - PM
18 Zobrazovanie mint 24 ON - OFF

Ovlédacie  zobrazovacie prvky
Prvky obsluhy

Tiacidlo MASTERCLEAR (1)

Toto faciclo vymaze vietky nastavenia éasu o
programo.

Zobrazenie

Dni v tyzdhi (13)

Skoty LCD diplef 1) znamenc
Fiotok

T Do Sh Soors

WE Stredo 50 Nedelo

TH Svriok

Symbol R (14)

Symbol R zobrazuie, Ze bola akiivevand néhodnd
funkeio

Symbol § (15)

Zobrazuje, Ze bol prestaven &as na leiny s,
ON - AUTO - OFF [17)

Zobrozuie, v Klorom prevédzkovom refime so prisroj
nachédzo.

PROGRAM (19)
Zobrazuje, 2 je zapnutd funkeia s programan

clock (21)

Zobrazuje, Zs je zapnutd funkcia presného casu
Cilo programu (22)

Zobvanie vo ks PROGRAM i progrom
AM - PM (23)

Zobrozuje hodinovy rezim.

ON - OFF (24)
Zobrazyespivac sov ON = doba zapny
FF doba vyt Sov sinari o oy ba

e

Funkeie
Symbol R znamend Random. Pomocou fejo furkie
Zapina @ vypina priso] v roznych casowych infervaloch
pripojen spofrebic

Fonkcio prevadzkoveého rezimu
Realjomo naddiiicoprovidlon iy
UIO - Aomalks progromeroci presiczks

ON Neprariats revido 27
OFF = Napralrzia prevdizka VYF

Programovacia funkcia
Pomocou fefo funkcie so dafd nastovovaf zapinace @
pinaci doby pre prpojeny sporebic
Funkcio presného
Téo ki sobrazue akudiny pesn o na LCD

splo.

PRIPRAVA PRISTROJA

Aoy s spusth pnslvo‘ do prevadzky, musie:
1. Nabif pr

2 Wil vioky nosvera

3. Nastavif ckiudny éas.

Nabijanie pristroja
1. Zasuite zéstreky (7) do elektrickei z6suvky.
2. Akumulétor nabifite 14 hodin.
Vynulovanie vietkych nastaveni
Aby ste vynulovali vietky nasfavenia
. Sﬂui?e Juidlo MASTERCLEAR 1] pomiocou
lebo iného osirého precmelu.
Riolco d\spleu (1) 0 objavi naslecuiice zobrazenie.

3135: £

Vielky nastavenia s vynulované

Nastavenie aktudlneho
lasiavenie sa vykond vycN-Ns k podtte
slacené lacidls HOUR o M
Stlocte locidlo CLOCK (21) a pbdvx?s ho slazené.
i Ktudlny defi

2

Aby ste nastavili 24 hodinor
* stlate naraz flagidia TIMER [E] a CLOCK (9).
Na CD displf zhosne AM clebo PM (23

OBSLUHA PRiSTROJA
resuiite sa na funkeiu presného asu

P
Disple} LCD (1) sa automaticky presunie spa na funkciu
presho cos o sa frkcianepoviivadide ne2

A te s0 manudine presunulino funkei presného casu
. sllucra tlagidlo CLOCK (9).

Nastavenie prevadzkového refimu
Prisroj md nosleduice prevdzkové rezimy.

- Nepretré provadzka,

- Automalické programevacia prevédza

Automalické programovacia prevédzka je predvolend
Prisroj maelo propinaf nezévisle od nasiavenyc
programoy v neprefiie prevédzke.

nepreteite] prevédzky

@ vypi

Abysbe zapli neprelriti

e okovans sl s ON/AUTO/OFF (5]
kym sa na LCD displei (1) neobiavisymbol ON (17).

iIc.0
ls v 153
Aby ste vyp’\ neprelrits prevadzk

« opakovane sfléaite flacidlo ON/AUTO/OFF (5),
kyjm sa na LCD displii (1) neobjovi symbol OFF (17).

Zapnutie automatickej programovacej pr
védzky

maicki programovaciu prevadzky
e slécaite tlacidlo ON/AUTO/OFF (5],
kym sana LCD dispei {1) neabiavi symbol AUTO (17).

Nastavenie progra
Tu mosete nadami o8 10 programos ZAP/VYP.
Nojmensi Zasovy inerval medzi zapnufim a vypnufim je
jedna mindta
Kazdy program sa sklada z doby e
vypnufia. Aby ste mohli pouzivaf niektor
program, musie naprogramovai obi vacmy
6, 2 50 vzdjomne neprekryvoii
stovenia Easu dznych programov. Ak 5o of
napriek tom prek el st £0%, s et
Zas zopnutia
1" Skoolae i sa nachédzai prise v providzko-
m rezime AUTO (17). Ak e, zapnite prevédzkovy
1ol ALTO 17) (o Nosaverleproidskoviho

Teaho pomocoy agidla TIVER (8] programovacis
funkeiv. Na LCD displeii (1) sa objovi:

jou - -l -

oG am

3. Stlaéte flatidio WEEK (10] o opakevanym stlaéanim
Zvolte jedny 2 nasleduficich monost

Pomocaw\nbd-e\HOURU aM\NUTH?)

nastovie pozodovany

Fonrdie velbu pomocbs lacida TMER ()

Doba zopnio o sz, i LCD (1) 0
ne na vypina

Ritove dopa ot vk, cho o fo popsén v

krokoch 3 02 5

Deaktivécia pro
Nisselo o dookivare oo clbo vieky programy.

musie deckivovof dobu zapinaria @ vypinania.
Stlocte loidlo TIMER (8).

Opa slacte acidlo TIMER (8], aby ste zvolii
poadovans dobu zapnuic

Stlaéte focidlo RST/RCL (3).

Sttt loidl TMER 6, oy o ol
pozadovand dobu wypnufia

Eicte foiclo RST/RCL (3.

Stlacte Hocidlo CLOCK (9], by ste potvrdii a
wkonéil zedévarie.

Obnovenie prog
Pograny s dafs obnoi e v decknomn e
Posupie o ckoe o popisené u lpicle “Deokivico
progtamey,aby o bhoul deckiverany progra

Zapinanie a vypinanie néhodnej funkcie
Nahodnd funkeia sa mbze akiivovaf iba v noci od
18 hod do 6 hod réno.

Ak oo rhodd ki s s il o
dobu 1031

Zapnutie néhodnej funke

1. Skontroluje, & sa nachddza prisro v prevédzkovom
rezime AUTO (17). Ak nie, zaprite previdzkovy
12 AUTO (17 oz Nosivent preediorého

2 Siatetesdo Fipom {4). Na LCD displei (1) sa
objavisymbol R (14]

8 :Ss”e

A

Vypnutie néhodnej funkcie

Aby ste vypli nchodn fonkciu

« slotte flacidlo RANDOM 4]. Na LCD displfi (1)
zhosne symbol R (14].

CISTENIE
A Pozor! Nebe: pc(cnswu Gderu
elektrickym
Vythnite pred cistenim pnsm z e\ehncke\ siete,
Dévate pozor na fo, aby do pristroje nemohla
pvemknu’ Jiadna kvapalina. Premmucu kvapalina
e sposobif skrat,

A Porert NebezpeZonstvo spésoben
agresivnymi triedkami.
Neposiat ne sert ity aqredons cabo
drhniice Gistace prostisdky.
Vit prisr pomocou navihéene] handricky o
\emneho iocoh presiody

zpecte sa pred dolsim povzivarim, 2 f prisro}
Kompeme satfon.

TECHNICKE UDAJE

Typové oznatenie
Nt oy 23001 340V~ 50z
230V~

Spinacie napai ez

Spinaci wkon

Toplota okolie 00: 40 -

Casovd odchylka +1 minifo/mesioc

Nojkratsia doba spinania 1 minito.

Programy 10 pérov programov
ZAP/VYP

A NiMH 1,2V > 100 h

ulétor
Pousivanie v uzavretych
priestoroch

Zhoda s EU c €

Vyrobea
" Hrennenswh\ SAS,

e do Bruselles, F-67170 Bernolshaim
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG,
Seestrosse 1-3, D-72074 Tobingen
lectra technik og,

Blegisirasse 13, CH-6340 Boar

nensiuhl.com
service.brennenstuhl.com
o 2doj dellich o odporomo
onis/Esto Hod o e ool
Trinke servic.rencensthcom

©,

H. Brennensiuhl SAS.
4 671

vty
3. Pomocou flacidla HOUR (12) nasiavie hodiny.
4 Pomocou facidla MINUTE (2) nastavie miny.

Nastave tného a zimného tasu

oy s ot lay &

* SHadts neros i CLOCK (9] a ON/AUTO/OFF
(5). No LCD displei (1) sa presurie indikétor hodin
(20) o jednu hodinu vpred b obiavi sa symbol  [15).

) .’5“—! 133

Aby ste nastavizim
" fatte ooz fidls CLOCK (9) 0 ON/AUTO/OFF
(5). Na LCD displefi (1) 50 presunie indkétor hodin
(20) o jednu hodiny spaf @ symbol § (15) zhasne.

Nastavenie hodinového refimu
Na [CD displei (1) sa d zobrazovaf aktuéiny presny
Zos v 12 clabo 24 hodinovom rezime. V 12 hodinovom
reZime sa nachddza: AM 0 az 12 hod, PM 12 a2 24
hod. Prstoj je vopred nastaveny na 24 hodinovy rezim
Aby ste nastovi 12 hodinos
« slocte norasz focidld TIMER (8] o CLOCK (9).

No LCD displeii sa objavi AM alebo PM [23).
Na nasledujicom obrézks e zndzoreny presny os
23 hod v 12 hodinovom rezime.

Hugo Brennensiuhl GmbH & Co. KG,

Seestrasse 1-3, D-72074 Tibingen

leciro fechnik

Slgasse 13, CH-6340 Boar
www brennensiubl.com
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